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Harminc esztendő babérkoszoruja. 
A nagy sorsváltozás kezdetén az egyházak 

és az ujságok tantották a lelket az erdélyi ma- 
gyarságban. A politikai és gazdasági szervezke- 
désre csak később, a magához térés éveiben ke- 
rült sor. 

Hálánkat és elismerésünket 
akik a kisebbségi küz- 
delmek legnehezebb 
kezdetén nem veszitet- 
ték el bátorságukat s 
férfias helytállásukkal 
akár az egyház, akár a 
sajtó munkásai között 
sok anyagi és erkölcsi 
értékünket megmentet- 
ték. 

Hát aki egyszerre 
mindakét küzdelemből 
kivette részét: az egy- 
házi életnek is, az iró- 
tollal való védő küzde- 
lemnek is legfontosabb 
pontjain állott! 

Erdély magyarsága 
most egy ilyen férfiu 
előtt hajtja meg az elis- 
merés zászlóját. 
Kolozsváron, de egész 

Erdélyre kisugárzó fény- 
nyel és melegséggel ün- 
nepli meg dr. Pap Já- 

érdemlik azok, 

Nói müködésének érde- 
mekben gazdag emlé- 
két. Az ünneplésből a 
Magyar Nép is ki akar- 

Ja venni részét, mert dr. Pap Jánossy Bélát sok 

óakaratnak és sok értékes munkának szálai 

üzik olvasóinkhoz. 
Ebben a jóakaratban nagy része van annak 

8, hogy dr. Pap Jánossy Béla együtt tud érezni 

a falvak népével, ismeri a gazdanép lelkületét, 

megérti ennek anyagi és szellemi szükségleteit. 
született, Székelyudvarhe- 

yen diákoskodott s Kolozsváron végezte az 

Dr. Pap Janossy Bela 

egyetemet. Irodalommal korán kezdett foglal- 
kozni, egyik jelentősebb müve ezelőtt harminc 
évvel jelent meg: ennek emlékét ujitja föl a 
mostani ünnepség. A jó kezdetet jó folytatás, 
gazdag irodalmi munkássálg követte. Az Iroda- 
lom minden ágában dolgozik: ir verset, pró- 

gát, szindarabot, eleven 

ujságirói müködést fejt 
ki: jelenleg a Hirnök 
cimü folyóirat szerkesz- 
tője. Nagyobb munkái a 
regények közül a Csá- 
szár bünbakkjai, Mister 
Nemere. A Magyar Nép 
olvasói inkább verses 
köteteit ismerik, ezek 
közt a Király daliája ci- 
mü elbeszélő költeménye 
könyvsorozatunkban is 
megjelent. De a szinda- 
rab irás terén is jelen- 
tős sikerei vannak. A 
pozsonyi kaland cimü 
történelmi darabját irói 
ünnepének tiszteletére 
a kolozsvári szinház is 
előadja. Ezek csak kira- 
gadott cimek, három- 

évtizedes irói munkás- 
sága alatt több, mint 
harminc müve jelent 
meg könyvalakban. - 
Méltán ünnepeljük te- 
hát benne Erdély iróját, 
akinek értékét a buda- 
pesti Petőfi-Társaság is 

tagsággal tüntette ki. De nekünk itt Erdélyben 
meg kell emlékeznünk arról is, hogy dr. Pap 

Jánossy Béla, mint a római katólikus Egyház- 

megyei Tanács titkára, a másik küzdőtérnek is 

kezdettől fogva lelkes, fáradhatatlan munkása. 

A harmincéves forduló után még hosszu, 

örömökkel teljes pályafutást kivá- sikeres és 

nunk neki.
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Munkában a ftudós. 

Lapunk előző számában közöltük, hogy 
dr. Szent-Györgyi Albert szegedi egyetemi ta- 
nárt a világ legnagyobb tudományos kitünteté- 
sében részesitették, Nobel-dijat adtak neki, ami 
7 millió leinyi összegnek felel meg. Szent- 

k 

em iz ; 

Györgyi Albert évtizedes kitartó munkájának 
köszönheti ezt a gyönyörűü világsikert. Képün- 
kön nehéz és hosszu időt igénybevevő kisérlete- 
zései közben mutatjuk be. Éppen pontos méré- 

sek eredményeit állapitja meg. 

Sikerült szüreti mulatság. 
A szüreti mulatságok kedves 

szórakozást nyujtanak a bortet- 
mő vidékek magyar fiatalságá 
nak. Képünk a nyárádgálfaldi 
fiuság szüreti mulatságána' 
rendezőiről és résztvevőiről ké- 
szült. Ezek jobbról balra szám- 
lálva: Bustya Lajos, Mákodi 
Irénke, Fekete Gábor, Bustf4 
Erzsike, Csiki András, Feketé 
Eliza, Csiki Lajos, Keresztést 
Ánna, Keresztesi Árpád, Márton 
Matild, Fekete Gyula, Fekelé 
Irénke. - A szüreti mulatsál 
tiszta jövedelmét az unitárid 
egyház javára forditották. 
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Ui szövetség alakult ki a bolsevizmus ellen. 
A világpolitika homlokterében kétségte- 

lenül Japánnak a Róma-Berlini tengelyhez 
való csatlakozása áll. Az egész világ lapjai 
ma alig írnak másról mint az új világhatalmi 
szövetségről, a Róma-Berlin-Tókió-i ten- 

gelyről. A keresztény államok nagy része 
csatlakozik az uj szövetséghez, amelynek 
célja a szovjet által szitott világforradalom 
megakadályozása és a keresztény vallások ol- 

talmazása. Érdekes, hogy a világpolitika ese 
ményei lassanként Olaszországot és Német- 
országot igazolják. A legujabb jelentésekből 

a napnál világosabban meg lehet állapítani, 
hogy a japán-kinai háboruban Japán fegy- 
veres felkészültsége, szervezettsége és elszánt 
harckészsége diadalmaskodik. Japán már el- 
foglalta Sanghájt, napról-napra beljebb tör 

a Kinai Birodalomba és mind nagyobb és na- 

gyobb területeket hódit meg magának, ami 
az olasz-német-japán szövetségnek na- 
gyob sulyt ad. 

Az uj világeseményekkel kapcsolatosan 
különösen érdekes és figyelemreméltó Anglia 
magatartása. Anglia mindig a világpolitikai 
események egyensulyozó művésze volt s ame- 
lyik oldalra Anglia állt, mindig az az oldal és 

az az államcsoport került ki győztesen. Áll 
ez háboruban és békében egyaránt. A világ- 
háboruban az az államcsoport győzött, ame- 
lyik mellé Anglia állt és a békében is mindig 
az kerül előtérbe gazdasági téren, aki mögött 

Anglia pénzügyi és gazdasági támogatása áll. 
Feltünő, hogy maga a francia sajtó is az 
utóbbi időben sokat panaszkodik amiatt, 
hogy Anglia magatartása kezd bizonytalanná 
válni s egyre több rokonszenvet mutat a 

Róma-Berlini tengely államai felé, sőt Ja- 
pán-ellenes magatartása is az utolsó hetek- 
ben egyre halkabb szólamokban nyilatkozik 

meg. Nevezhetjük ezt Anglia világpolitikai 
pálfordulásának is. Minket azonban különö- 
sen azért érdeke közelről a Róm,a-Berlin- 

Tokió-i tengely kialakulása és az angol állás- 
pont uj tájékozódása, mivel az uj világpoli- 

tikai heyzetben Anglia napról-napra éleseb- 

ben szembekerül a szovjettel. A „Magyar 
Nép" hasábjain nem régen számoltunk be 
arról, hogy a brüsszeli értekezleten, amelyet 
másképen kilenchatalmi értkezletnek hivnak, 

a szovjet kiküldöttek voltak a leghangosab- 
bak és minden módot és eszközt megragad- 
tak arra, hogy az épülőfélben levő béke 
művét elgáncsolják. Anglia képviselője, 
Eden már itt meglehetősen éles hangot hasz- 

nált a szovjet megbizottal szemben s ettől az 
időtől fogva is Anglia mindinkább azok felé 

az államok felé tolódik, amelyek a Róma- 
Berlin-Tokió-i tengely körül csoportosulnak 

és egyik legfőbb programjuk, hogy a szovjet 
forradalmositő törekvéseit megakadályozzák. 

Különös sulyt és erőt kapott ez az állás- 
pont a spanyol háboruban is, ahol Olaszor- 

szág és Németország által támogatott nem- 

zeti haderők mind nagyobb és nagyobb tért 
hóditanak s ma már a világ közvéleménye 

nem tartaná meglepetésnek, ha Franco má- 
ről-holnapra nemcsak Madridot, hanem az 
egész spanyol földet megszállná és rövidesen 
az egész spanyol háboru befejezést nyerne. 
Anglia itt is kitüunő szimatával megérezte, 
hogy a spanyol vörös köztársaság győzelmi 
kilátásai nagyon meggyengültek és kiváló 
kereskedelmi és közgazdasági érzékkel fel- 
vette a kapcsolatokat Francoékkal, konzulo- 
kat küldött a nagyobb kikötőkbe s ma már 
Anglia és a nemzeti Spanyolország közt élénk 
kereskedelmi élet indult meg. Tehát a vörös 
uralom Spanyolországban is végnapjait éli. 

Az események torlódásában nem bir kis- 
jelentőséggel, hogy a délamerikai Brazilia ál- 
lamában az uj államfő fasiszta mintára ren- 
dezkedik be. Feloszlatták a parlamentet, meg- 
szüntették az ellenzéki pártok müködését és 
itt is kiváló figyelmet érdemel az az indoko- 
lás, amivel a parancsuralom kikiáltását meg- 

okolják. lös ez nem más, mint a bolsevizmus 

elleni harc. A világsajtóban már találgatások 
vannak arra nézve, vajjon Brazilia nem csat- 

lakozik-e a Róma-Berlin-Tokió-i tengely- 

hez s nem erősödik-e ezzel is az a hatalmas 

szovjetellenes világszövetség. Aki az utolsó 
hónapok világpolitikai keresztmetszetét nézi, 

nem állapithat meg mást, mint azt, hogy a 

keresztény polgári államok napról-napra 
erősödnek s mind hatalmasabb gátakat épi- 

tenek, hogy a bolsevizmus iszapos árja ne so- 
dorja el a keresztény műveltséget és polgá- 
riasodást.



A kisebbségekért. EÉEzuttal 

mera sok beszédről van szó, ha- 

nem tettekről: Németország és 

Lengyelország szerződéssel ren- 
dezték országuk területén a Ki- 

zebbségek helyzetét, biztositva 

a lengyel, illetőleg a német ki- 

mebbségnek iskolai és vallási 

mmabadságát és arányos részvé- 

telét a helyi közigazgatásban. 

A kisebbségi kérdés rendezet- 

len volta okozta eddig a két 

szomszédos nagy állam között a 

legnagyobb feszültséget. Most 

a feszültség oka a megállapo- 

dás folytán eltünt s ezért szá- 

mitni lehet a két állam baráti 

viszonyának megerősödésére, 

annál inkább, mert a szoviettel 

szemben érdekeik egymásra 

utalják őket. 

Jelentékeny részt foglalt el 

Kánya magyar külügyminisz- 

ter most adott nyilatkozatában 

a magyar kisebbségek helyzete 

az utódállamokban. A magyar 

külügyminiszter kijelentette, 

hogy Magyarországban meg 

van a teljes készség a Duna- 
melléki államok közös munkájá- 

ban való résztvételre. Ennek 

azonban alapfeltétele a magyar 

kisebbség jogainak komoly biz- 

tositása. Csehországban és Ju- 

goszláviában erre megvan a 

hajlandóság, de Románia részé- 

ről a genfi tárgyalások során 

több nehézség merült fel. A 

magyar külügyminiszter re- 

méli, hogy a további tárgyalá- 

sok folyamán sikerülni fog a 

nahézségek elháritása. Kánya 

különben határozottan megcá- 

folta azt a hiresztelést, mintha 

a tárgyalások meghinusulását 

valamelyik nagyhatalom (Fran- 

elnmországról irták ezt) közbe- 

lépése okozta. Ellenkezőleg: a 
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nagyhatalmak jóindulattal néz- 

ték a kérdést s igyekeztek elő- 

segiteni a megállapodás megte- 

remtését. 

A szovijet ellen. Németország, 

Olaszország és Japán megbi- 

zottjai nagy ünnepély kereté- 

ben irták alá Rómában a 

bolsevista-ellenes szerződést. 

Ennek a szerződésnek nagy je- 

lentőséget tulajdonitanak az 

egész világon s ez meglehetős 

izgalmat keltett Angliában és 

Franciaországban, ahol egy űj 

államszövetség keletkezését lát- 

ják benne. A szovjet római kö- 

vete tiltakozott az olasz kor- 

mánynál a szerződés ellen, 

mert az szerinte sérti az 1933- 

ban megkötött olasz-orosz meg- 

állapodást. Az olasz külügymi- 

niszter azzal háritotta el a til- 

takozást, hogy a római megál- 

lapodás nem irányul a szovjet 

elien, nem akar beleavatkozni 

annak belpolitikájába, de egy- 

ségesen kiván védekezni a szer- 

ződő államok területén a belse- 

vista szervezkedés ellen. 

Ugy hirlik, hogy Jugoszlávia 

szintén hozzá fog járulni a ró- 

mai szerződéshez. Ezért való- 

szinüű, hogy emiatt esik szó 

Delbos francia külügyminiszter 

középeurópai utazásáról, mely- 

nek során Belgrádba is elláloe- 

gat. Sőt azt rebesgetik, bogy 

Bécsbe és Budapestre is elmegy 

a francia külügyminiszter. Ha 

ez csakugyan bekövetkezik, en- 

nek az eseménynek külpolitikai 

jelentőségét alig lehet túlbe- 
csülni. 

Sangháj elesett. Több hónapi 
szivós harc után, nagy áldoza- 

tok árán a japán hadseregnek 

sikerült Sanghájt bekeriteni. A 

védő kinai csapatok romjai el- 

menekültek távolabb előkészi- 

tett állásaikba s ott folytatják 

a harcot. Szerintük az utolsó 
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emberig. A japánoktól megszál- 
lott Sangháj - a nemzetközi 

negyed kivételével —– romhal- 

maz és Japán is azt hangoz- 

tatja, hogy addig harcol, amig 

céljait eléri. De lehetséges, 

hogy egy ilyen nyilvánvaló si- 
ker után hajlani fog a békeköz 

vetitésre. Hiszen ő egy-két heti 
sétaháborura számitott és nem 

ilyen komoly hadjáratra. 

A spanyol belső háboru. Ujabb 

nevezetes esemény nem volt a 

hadszintéren, de politikai téren 

igen: az összeköttetés helyreál- 

litása Anglia és Franco tábor- 

nok között. Ez Eden angol kül 

ügyminiszter szerint nem je- 
lenti a Franco-kormány elis- 

merését és csak az angol gaz- 

dasági érdekek védelmére volt 

szükséges. Mégis a gazdasági 

kapcsolat visszaállitása nagyon 

közel van a Franco-kormány 
teljes elismeréséhez és vagy azt 
jelenti, hogy Anglia számol a 
nemzeti ecsapatok közeli győzel- 
mével, vagy pedig azt, hogy a 
küzdő felek között a jó siker 

reményével közvetit az angol 
kormány. : 

A szovjet husz éve. A szovjet 
államok köztársasága most ün- 
nepelte fennállásának huszadik 
évfordulóját. Ebből az alkalom- 

ból a szövetséges Csehorszás 

nagy áradozással emlékezett 

meg a szovjet nagy sikereiről. 
A francia sajtó ezzel szemben 

súlyos birálattal illette a szov 

jet kormányzását és megállapi- 
totta, hogy kitüzött céljatból 
tulajdonképen semmit sem va 

lósitott meg és hogy ma márf 
szovjetnek sem lehet tekinteni 
a Lenin elgondolása szerint. 

Önkénytelenül felvetődik az 

a kérdés, hogy a két szövetsé- 

ges közül melyik látta meg a' 
igazságot? 

v met cz 
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Meghalt Macdonald. A kiváló 

angol államférfi visszalépése 

után tengeri úton keresett pi 

henőt s itt talált reá a halál az 

örök pihenés. Tüneményes pá- 

lyát futott: szegényes halászok 

gyermekéből, iparos pályából 

Anglia kormányára került s 

háromszor volt hazája minisz 

terelnöke. Utoljára az 1931-iki 

gazdasági válság idején vette 

át a kormány vezetését, 

alakitva a nemzeti egység kor- 

mányát, amelynek sikerült An- 

gliát a válságból kivezetnie és 

gazdaságának ujabb 

meg- 
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sát megteremtenie. Baldwinnal 

együtt távozott a politikai élet- 

ből s megkaphatott volna min- 

den kitüntetést, főrendi rangot, 

de elháritotta magától. Hgy- 

szerü emberként távozott s igy 

talán még nagyobb tiszteletben 

lett része. Emléke nem fog el- 

mulni. 

A kisgazda szobra. Magyar- 

országon, a Somogy-megyei 

Erdő Csokonya község temetőjé- 

ben a napokban leplezték le 

Nagyatádi Szabó István, a kis- 

gazdából lett miniszter siremlé- 

két. A felavató beszédet Da 

rányi 

tartotta, megemlékezve Szabó 

István nagy érdemeiről az el- 

Kálmán miniszterelnök 

esett ország 

és a kisgazdák 

delmében s 

talpraállitásában 

érdekeinek vé- 

egyuttal kijelen- 

tette, hogy a magyar kormány 

célja ennek a munkának foly- 

tatása. 

-—- 

A lefoglalt leány. Egy érdekes per 

kapcsán veti fel a cserbenhagyott, 
hitegetett leány mélyenszántó problé- 

máját Tápay Szabó László dr. egye- 

temi rendkivüli tanár Tolnai Világ- 

lapja uj számában. 

Segitséget nyujtunk a jóakaratú embereknek! 

Évekkel ezelőtt nagyarányú mozgalmat in- 
ditottunk, melynek célja az volt, hogy erdélyi 

magyarságunk művelődésének emelésére, fejlesz- 

tésére, minél több, lehetőleg minden községben 
népkönyvtárak létesülhessenek és magyar test- 

véreink gondosan kiválogatott, mindenféle kivá- 
nalóomnak megfelelő, jó magyar könyveket ol- 

vashassanak. E mozgalmunkat magyarságunk 

vezetői mindenütt nagy lelkesedéssel fogadták 

és buzgó közreműködésük mellett sikerült eddig 
310 helységben állitani föl népkönyvtárakat, Bár 

ez az eredmény igen szép, mégis még nagyon 

sok község magyarsága nélkülözi a szivet-lelket 
nemesitő, sok tanulságot és kedves szórakozta- 
tást nyujtó könyvtárakat, pedig egy kis jóaka- 

rattal, szeretettel és a magyarság művelődésé- 

nek nemes gondolatától áthatva még sok köz- 
ségben lehetne könyvtárakat alapítani magyar- 

ságunk jól fölfogott érdekében és javára. 

EB cél elérhetésének megkönnyítésére alul- 

irott bizottság rendkivül nagy kedvezményeket 
ad bármely magyar egyháznak vagy egyesület- 
nek, hogy minél több magyar testvérünk része- 
sülhessen egy jó könyvtár áldásaiban. Ezért a 

következő lapszámainkban közlendő könyvsoro- 
zatokat egyharmad árban szállitjuk, mig 
a rendelés összegének kétharmadát a Minerva 

Műintézet Rt. és a Magyar Nép kiadóhivatala 
közösen fizeti a rendelő helyett. 

A könyveket erős könyvtári kötésben szál- 
litjuk és minden rendeléshez ingyen adunk egy 
bekötött könyvtári naplót a könyvek kiadásá- 
nak nyilvántarthatására. 

A könyvsorozatainkat már megrendelt ma- 

gyar intézményeknek még azt a külön kedvez- 

ményt is megadjuk, hogy az új sorozatainknak 
közelebbről közlendő jegyékében fölsorolt köny- 
vekből kiválogathassák azokat, melyek könyv- 

tárukból még hiányoznak, és ezeket a könyve- 
ket szintén egyharmad árban rendelhes- 

sék meg. 

Ha valamelyik egylet nincs abban a hely- 

zetben, hogy a rendelt könyvek árát egy ösz- 

szegben kifizethesse, a bizottság készséggel meg- 
adja egy rövidebb időre szóló részletfizetés ked- 

vezményét is. A megrendeléseket csak úgy ve- 
hetjük figyelembe, ha azok az illetékes egyház 

vagy egyesület bélyegzőjével és hivatalos alá- 
írással el vannak látva. A szállitási költségek a 

megrendelőt terhelik. 
Minden levelezésnél, pénzküldeménynél kér- 

jük e jelzést használni: „Népkönyvtár". Egyben 

kérjük olvashatóan közölni a rendelő nevét, a 
község, utolsó pósta, megye román és magyar 

nevét is. Ugyszintén kérjük azt is, hogy fenti 
mozgalmunkat ismerőseik körében minél széle- 

sebb körben terjeszteni sziveskedjenek. és az 

illetékeseket arra buzditani, hogy minél előbb 

megrendeljék a szükségesnek látszó könyvtár- 
sorozatokat. 

Végül ujólag fölhivjuk olvasóink figyelmét 

a lapunk közelebbi számaiban megjelenő nép- 
könyvtári könyveink jegyzékére. Ez ügyben 

bármilyen irányban a legszivesebben szolgál föl- 

világositással az 

ÉErdélyi Magyar Népkönyvtát 

Bizottsága. 
Cim: Minerva Műintézet Clúj, 

Str. Baron L. Pop. 5.
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Belpolitikai hirek 
Megint a liberális párt ka- 

pott megbizást kormányalaki- 

tásra. A kormányválság meg- 

eldása döntő szakaszhoz érke- 

mett. Az uralkodó sorra kihall- 

gatáson fogadta a pártvezére- 

ket. A kihallgacások nyomán a 

helyzet jóformán éráról-órára 

változott. A válság azzal érte el 

esucspontját, hogy Tatarescu 

miniszterelnök szombaton le- 

mondott. Lemondásával kapcso- 

latban a következő kijelentést 

tette: 

—- A jelenlegi parlament mü- 

ködésének alkotmányos határ- 

idejét 1938 februárjában éri el. 

A müködési időnek ez a rend- 

kivüli rövidsége bármilyen 

eredményes törvényhozói tevé- 

kenységet lehetetlenné tesz és a 

költségvetés alapos megvizsgá- 

lására sem ad módot. Ezekre az 

okokra hivatkozva, helyesnek 

gondoltam, ha az uralkodó ren- 

delkezésére bocsáton a kor- 

mány lemondását. 

Öfelsége Tatareseu lemondása 

után Mihalachet, a nemzeti pa- 

rasztpárt elnökét rendelte ma- 

gához kihallgatásra. Mihalaehe 

a királyi kihallgatáson megbi- 

zást kapott uj kormány meg- 

alakitására. Őfelsége azzal a 

feltéteHel bizta rá az uj kor- 

mány megalakitását, hogy 

Vaida Saándorral létesitsen 

együttmüködést. Igy a nemzeti 

parasztpárt, mint egységes, 

erős párt került volna kor- 

mányra. Előre látható velt 

azonban, hogy Mihalaehe ezt a 

feltételt nem tudja teljesiteni. 

Megköszönte Öfelségének a 

megtisztelő bizalmat és vissza- 

eadta a megbizást. Egyidejüleg 

Mihalache lemondott a nemzeti 

A nemzeti parasztpárt elnö- 

kének elhatározása uj helyzetet 

teremtett. Őfelsége ismét ma- 

gához rendelte Tatarescu mi- 

niszterelnököt és tárgyalásokat 

kezdett vele arra vonatkozólag, 

hogy a liberális párt alakitsa 

meg az uj kormányt. Az ural- 

kodó azzal a feltétellel adott 

megbizást kormányalakitásra a 

liberális pártnak, hogy a párt 

minden árnyalatának hiveiből 
alakuljon meg az uj kormány. 

Lapunk zártakor a helyzet az, 
hogy Tatarescu megkezdette az 
uj kormány megalakitására vo- 
natkozó tanácskozásait. Az uj 

kormányban minden valószinü- 

ség szerint helyet fog kapni az 
ifju liberálisok vezére, George 

Bratianu és Iunian is. Amint a 
politikai válságok idején gyak- 
ran megtörténik, most is el le- 
hetünk készülve meglepetésekre. 

A jelenlegi helyzet azonban azt 
mutatja, hogy minden valószi- 

nüség szerint ujból liberális 
kormánya lesz az országnak. 
Hetvenegy politikai pártja van 
Romániának. Egy bukaresti uj- 
ság kimutatásban sorolja fel a 
Romániában elismert politi- 
kai pártokat. A kimutatás sze- 
rint Romániának hetvenegy 
politikai pártja van. 

Véres politikai verekedés. A 

liberális párt tulceamegyei ta- 
gozatában hosszu idő óta ellen- 

tétek dulnak. A legutóbb meg- 

tartott tisztujitó gyülésen a 

két tábor hivei összevereked- 

tek. A verekedésbe beavatko- 

zott a csendőrség és a tüzoltó- 

ság. Verekedés közben két kép- 
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viselőt és két szenátort alapo 

san elvertek. Draghici képvise 
őnek fél szemét kiütötték. 

Müvelődési házat épit a Ma 

gyar Párt tordai tagozatának 
irjusági szakosztálya. Az Or 

szágos Magyar Párt tordai ta 

gozatának ifjusági szakosztá- 

lya dr. Gál Miklós képviselő ek 

nöklete alatt rendkivüli köz 

gyülést tartott. A gyülésen 
Gál Miklós kifejtette, hogy a 
falvakon aránylag kis számban 

élő magyarok mindenfelé mi. 
velődési házakat létesitenek, a 

tordai magyarságnak azonban 

nines müvelődési háza. Több 

felszólalás után kimondották, 

hogy Tordán közmüvelődési há- 

zat fognak épiteni. 

Bukarestbe rendelték a pre 

fektusokat. Tátáreseu minisz- 

terelnök a közeledő választá- 

sokra való tekintettel, több mi 
niszter társával megbeszélése- 

ket folytatott. A megbeszélésen 

elhatározták, hogy a megyel 
prefektusokat a belügyminisz- 

tériumba rendelik és ez alka- 

lommal a közigazgatási kérdé- 

seken kivül a választások elő- 
készületeit is meg fogják velük 
beszélni. 

Maniu Badacsonyban vár. Ma 

niu Gyula nem avatkozott be a 

kormányválság megoldásának 

bonyodalmaiba. A kormány 

válság idején badacsonyi birto 

kára vonult vissza és rejtélyes 

visszavonultságban várta a'3 

események fejlődését. 

A "MAGYAR NÉP"-et 
terjeszteni magyar kötelesséz! 

1 

Kérjen mutatványszámot gyermeke számára az 

: Uj Cimbora 
üimü képes gyermeklapból. Megjelenik havonta háromszor 
Előfizetési dij egész évre 200, félévre 100, negyedévre 50 lel. 
1Szerkesztőség és kiadóhivatal Cluj, Str. Baron L. Pon 
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Jóérzésü magyar emberek nemes módon 
Igyekeznek hálájukat leróni egy nevelői intézet 
iránt, amely zsenge ifjúságukban keblére ölelte 
és az élet utjára megerősitette őket. Ezt olvassuk 
ki egy körlevélből, amelyet László Endre ko- 
lozsvári bankigazgató küldött szét mindazokhoz, 
akik gyermekkorukban a nagyszebeni katolikus 
árvaház jótéteményeit élvezték. 

A körlevél a társadalomnak olyan rétegeil- 
hez is szól, akik lapunkat olvassák s ezéri szük- 
ségesnek tartjuk, hogy annak tartalmát mi is 
ismertessük. Örömmel tesszük ezt, hiszen a 
nemes mozgalom egy régi, nagy magyar érték- 
nek a megmentését célozza s az eredmény a 
magyar társadalomnak legrászorulóbb tagjait, 
az árvákat fogja elinditani a boldogulás utján. 

A körlevél ezeket mondja az árvaház volt 

növendékeinek: 
1smeretes dolog, hogy nagyszebeni régi ka- 

tolikus árvaházunk folyó év szeptember elsejé- 
től kezdődőleg árva gyermekeink neveltetését 
— hagyományaihoz hiven - ismét folytathatja. 
Legyöngült anyagi ereje azonban a Terezianum 
rolt nővendékeinek- áldozatkészségére utalja, 
hogy célját és rendeltetését a régi szinvonalon 
megközelitőleg teljesithesse. 

A még élő növendékek tehetnek legfénye- 
sebb tanubizonyságot arra nézve, hogy mi volt 

a Terezianum, mit köszönhetnek neki és mi lett 

volna belőlük, ha ez nem lett volna, nem gon- 

dozta nem nevelte és nem tanitotta volna abban 
a hitben és szellemben, amelyben részük volt. 

A Terezianumnak köszönhetjük mai csa- 

ládi boldogságunkat, társadalmi életlehetőségün- 
ket, következőleg a kötelező hálaérzet és ádozat- 
készség ezen intézménnyel szemben életünkben, 

lelkünkben soha ki nem aladhat. 
Nem aludhat ki különösen most, amikor 

Tudjuk, hogy az agrárreform miatt anyagiakban 

elszegényedett püspökségünk és a volt erdélyi 
róm. kath. státusunk a legnagyobb anyagi erő- 

feszitéssel s a róm. kath. társadalom áldozat- 

készségével tudja csak az elemi és középisko- 
láinkat is fenntartani. 

A mi kötelességünk, hogy Főhatóságunk- 
nak segitségére siessünk a nagyszebeni Teréz 

árvaházba kerülő árva gyermekeink lelki gondo- 
zásában, neveltetésében és tanittatásában. 

Alólirt szervező bizottság a Püspöők Ur 
nagyméltóságának elvi hozzájárulásábal a 

„Nagyszebeni Terezianumban végzett nővendé- 

kek egyesületé"-nek megalapitását tűzte ki cé- 
lul, abban a biztos reményben, hogy a Terezia- 

num volt növendékei munkájában megértáő sze- 

retettel fogják támogatni. 
Az alkitandó egyesületnek rendes tagjai: 

a) A Terezianamból kikerült és Mikerülen- 

dő növendékek, akik alapszabályszerüleg sze- 

rényen megállapitandó, azonban lehetőség sze- t 

MAGYAR NÉP 

Hála, amely áldozaíra szólir! 
rint teherbiró képességük mértékélg évi tagsági 
dijak fizetését vállalják. 

b) Támogató tagok: minden róm. katli. 
férfi és nő. 

A Terezianum volt nővendékel a Püspök 
Ur védnökségével és erkölcsi támogatásával 
Nagyszebenben, a Terezianum épületben 1937. 
november hó 21-én találkozót tartanak és ezzel 
egyidejüleg a tervbe vett egyesület ünnepélyes 
keretben megalakul, alapszabályait megállapitja, 
elnökségét és tisztikarát megválasztja, hogy 

tényleges működését megkezdhesse. 
Elgondolásunk szerint az alapszabályszerü- 

leg megalakuló egyesület három szakosztályra 
tagozódnék: 

a) iparosok szakosztályára, 
b) kereskedők szakosztályára és 
c) szellemi munkások szakosztályára. 
Az iparos munkások szakosztálynak fel- 

adata leend a Terezianum árvaházból kikerülő 
és ipari pályát választott növendékek társa- 
dalmi, erkölcsi és anyagi támogatása. E célból 
nagyobb városokban ipari szakosztályokat léte- 
sitene, amelyeknek tagjai közvetlen szülői fel- 
ügyeletet és gondozást teljesitenének, a szakosz- 
tálytól ezen városokba utalt tanoncok és segédek 
felett. 

A kereskedelmi szakosztálynak feladata 
leend az árvaházból kikerülő és kereskedelmi 
pályára lépni szándékozó növendékek elhelye- 
zése, azok erkölcsi és anyagi támogatása, segé- 
lyezése. Nagyobb városokban kereskedelmi al- 
szakosztályokat létesithet, amelyeknek tagjai 
közveten szülői felügyeletet és gondozást tejesi- 
tenek, az ezen városokba utalt árva tanoncok 

és segédek felett. 
A szellemi munkások szakosztályának fel- 

adata lenne a Terezianum árvaház elemi iskolá- 
jában kiváló egyéni tulajdonságairól és szellemi 
képességeiről bizonyságot tett tanulóknak a kö- 
zép- és felső iskolákban leendő tanittatásáról 
gondoskodni. 

Véleményünk az, hogy amennyiben a Te- 
rezianum árvaházból kikerülő árvanővendékek 

az életben is érezni fogják az egyesület tagjai- 

nak felügyeletét és szeretettel teljes szülői gon- 

doskodását és támogatását, akkor biztosan szá- 

mithatunk rá, hogy a későbbi árovák iránt 
ugyanazon áldozatkészségre lesznek ösztönözbe, 

mint amilyen önzetlen, szeretettel teljes áldozat- 
készséget velük gyakorolt egyesületünk. 

Midőn tehát kérjük, hogy 1937. november 

hó 21-én d. un. négy órakor megtartandó ala- 

kuló gyűlésre eljövetelét mielőbb a Tere- 

zianum igazgatójával, Főtisztelendő Blazsek Ró- 

bert urral közölni sziveskedjék, vagyunk testa 

véri üdvözlettel: 
a szervező bizottság megbizásábóli 

LÁSZLÓ ENDRE,
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Mihály nagyvajda nevenapja. 

Mihály nagyvajda nevenapját 

az egész országban megünne- 

pelték. A nap jelentőségét 

emelte, hogy Öfelsége, Károly 

király vendégül látta a Mihai 

Viteazul-rend lovagjait. 

Mária anyakirálynő beteg- 

sége. Öfelsége Mária anyaki- 

rálynő hülésben megbetegedett. 

A beteg királynőhöz hires kül- 

földi orvosok érkeztek, hogy 

gyógykezeljék. A legutóbbi hi- 

rek szerint a királynő állapota 

javult, de külföldre kell men- 

nie további gyógykezelés végett. 

Kártalanitják az EMKE-1 az 

algyógyi birtokért. Az Erdélyi 

Magyar Közmüvelődési Egyesü- 

fet algyógyi birtokát kisajátitot- 

ták. A kisajátitás és a kisajáti- 

tott birtok ára körül évek óta 

pereskedés folyik. A kolozsvári 

itélőtábla háromszor foglalko- 

zott az EMKE kártalanitásának 

ügyével. Végleges itéletében ki- 

mondotta, hogy az állam négy- 

milliokétszázezer lejt tartozik fi- 

zetni az EMKE-nek kártalani- 

tás cimén. Tekintettel arra, 

hogy a Semmitőszék hasonló 
ügyekben kedvező elvi döntést 

hozott, a kolozsvári tábla ité- 

lete véglegesnek tekinthető. 

Külföldre csak fémpénzt sza- 

bad kivinni, behozni pedig csak 

papirpénzt lehet. A Nemzeti 

Bank rendelkezésének következ- 

tében külföldre utazók Románia 

területéről csak 2000 lejt vihet- 

nek ki fémpénzben. Külföldről 

érkező utasok ecsak papirpénzt 

hozhatnak az országba. A fém- 

pénznek az országba való be- 

mozatala szigoruan tilos. Kivé- 

telt képeznek azok a román ál- 

tampolgárok, akik engedéllyel 

vittek ki 2000 lejt. Ezek a 2000 
leinek megfelelő összeg erejéig 
hozhatnak be fémpénzeket. 

Jelentkezni kell a tartalókos 
altiszteknek. A hadkiegészitő 
parancsnokságok hirdetmény- 
ben közölték, hogy minden tar- 
talékos altisztnek 55 éves korig 
láttamoztatni kell katonaköny- 
vecskéjét. A tartalékos 
tek jelentkezése jelenleg 

matban van. Felhivjuk az ér- 
dekeltek figyelmét, hogy tegye- 
nek eleget a rendelkezéseknek. 

Kiselejtezik a marosvásár- 

helyi kulturpalotából a megron- 

gált magyar könyveket. A vá- 

rosi könyvtár igazgatósága kér- 

te az időközi bizottságot, hogy 

a könyvtárban levő megrongált 

magyar könyveket javittassa 

ki. Az időközi bizottság a könyv 

igazgatóságának átiratára 
ugy döntött, hogy a megrongált 

állapotban levő magyar köny- 

veket ki kell selejtezni. Az idő- 
közi bizottság határozata alap- 
ján 2500 magyar könyvet selej- 
teztek ki a kulturpalota könyv- 
tárából. Az intézkedés a ma- 
gyarság körében szomoru feltü- 

nést Keltett. 
Boris király vonatot vezetett 

Angliában. Boris, bolgár király, 

amint ismeretes, mükedvelő 

mozdonyvezető. Angliai tartóz- 

kodása alatt kipróbálta Anglia 
leggyorsabb vasuti mozdonyát, 

az ugynevezett repülő-skótot. A 

száznegyven kilóméteres érán- 

kénti sebességgel haladó moz- 
dony kiváló szerkezetéről Boris 

király nagy megelégedéssel nyi- 

latkozott. 
Magyarországi nyomdai ter- 

mékeket csak az Astra hozhat 

be. Kormányrendelet utján az 

Astra közmüűüvelődési egyesület 
kapta meg a magyarországi 

nyomdai termékek behozatalá- 

altisz- 

folya- 

tár 
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nak és terjesztésének jogát. A 
kormányrendelet következtében 

zavar keletkezett és néhány 

napig Magyarországról nem ér- 

keztek Romániába ujságok. A 

nelyzet azonban már tisztázó- 

dott. Az Astra ugyanis 199, 

február elsejei hatállyal kapta 

meg a magyarországi nyomdai 

termékek beszállitásának kizá- 
rólagos jogát, addig a régi rend. 

szer marad érvényben. 

Százharminekilenc éves asz 

szony. Angliában él a világ leg- 

öregebb asszonya. Százharmnc 

kilene éves. Az idős asszony 
férje, mint katona résztvett a 

Napoleon-i háborukban. Az idős 

asszony, erre való hivatkozással, 

az angol kormányzótól nyugdi 

jat kért. 

Ditróban a csendőrség betil- 

tott egy egyházi ünnepélyt. A 

ditrói római katólikus egyház- 
község az elemi iskola helyisé- 
gében Majláth-ünnepélyt akart 

rendezni. Az ünnepély kereté- 

ben a tanuló gyermekek szülőit 

értekezletre hivta meg. A részt- 

vevők összegyültek, de hiába, 

mert a esendőrőrmester nem 

engedte meg az ünnepély meg 

tartását. 
—-— 

Tanitók, lelkészek, nőszövetségek 
figyelmébe! 

Az Uj Cimbora, a megnyilvá- 
nuló érdeklődés alapján, min 
eddig minden évben - közkivá 
natra ismét összeállitja őszi szn 
darab sorozatát - amelyben ta' 
lálhatók kardcsonyi, anyáknap 
vizsgai és más alkalmi szindara 
bok. A sorozat ára portóvál 
együtt 25 lej. Előre beküldendő! 
Ezen kivül külön füzetként 

megjelentette Simon Sándor: 
„Karácsonyi örömök" és Ki 
jákné Kovács Emma: „Mikulás 
Krampuszok és szegény kisfit 
c. szindarabjait. A kettő egybe. 
fűzve, portóköltséggel együ i 
csak 20 lej. Megrendeléseke 
már most elfogadunk a péni 
előzetes beküldése mellett. 
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December 1-ig lehet adóbonok- 

kal fizetni. A pénzügyminiszter 

közhirré tette, hogy az adóbo- 

nokkal való kedvezményes adó- 

fizetés határidejét decembsr el- 

tejéig meghosszabbitotta. A régi 

keletü adótartozásokat és egyéb 

közszolgáltatásokat tehát de- 

gember 1-ig adóbonokkal is le- 

het Tizetni. 

Gázrobbanás Felvincen. Kádár 
Zsigmond, felvinci kerekesmes- 

tor felesége hajnalban lámpát 

akart gyujtani. A fellobbanő 

gyutától a szobában robbanás 

keletkezett és az egész bearen- 

dezés lángbaborult. A kerekes- 

moster feleségével és két gyer- 

mekével alig tudott kimenekül- 

ni a szobából. A sulyosan sebe- 

sült családot Kolozsvárra szál- 

Htották gyógykezelés végett. A 

robbanást az okozta, hogy a ház 

dlőtt elhuzódó földgázvezeték 

megrepedt és a lakás padlóján 

keresztül földgáz szivárgott a 

szobába. Minthogy a földgáz 
sBzagtalan, nem vették észre reg- 

gel, hogy a szoba levegője meg- 

lelt gázzal. Igy a gyura meg- 

gyujtása alkalmával felrobbant 

a gáz. 

Drágulni fog az erdőkiterme- ta 

lósi illeték. A pénzügyminiszté- 

riumban tervezeten dolgoznak, 

hogy az erdőkitermelési szerző- 

dések illetékét felemeljék. Az 

erdőkitermelési szerződések ille- 

téke eddig 1.4 százalék volt. Ezt 

most 7 százalékra akarják fel- 

emelni azzal az indokolással, 

hogy az erdőkitermelés tulaj- 

donképpen ingatlan átruházás- 

bal egyenérüékü müvelet. A mi- 

nisztérium azt reméli, hogy ez- 

vel az utasitással lényegesen fog- 

nak emelkedni a kinostár jöve- 

delmei. 
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Juhok, szarvasmarhák májmeieiybelegségén 
biztosan gyógyitja: EGGER-féle 

NONIL egyszerükezelés Oilicsó, maegbizható 

Nem államellenes cselekedet a 

kuruc nóták éneklése. Kolozs- 

váron egy uri társaság 1nula- 

tozás közben kuruc nótákat éne- 

kelt. A társaság tagjait román 

jelenlevők feljelentették. A had- 

biróság azonban kimondotta, 

hogy a kuruc nóták éneklése 

nem államellenes cselekedet és 

a vádlottakat felmentette. 

Halálos szerenecsétlenség erdő- 

lés közben, A szilágysági Felső- 

bánd község erdejében Bologán 

János gazdalegény fát szálli- 

tott. Az ut lejtős volt és a Je- 

gény egy hasábfával fékezte a 

szekeret. A szekér felborult és 

a fa a szerencsétlen legényt 

maga alá temette. Szétloecsant 

fejjel találtak rá az uton. 

Szomoru a Bánát népesedési 

kimutatása, A Bukarestben 

székelő statisztikai intézet kimu- 

tatása szerint Romániában a 

Bánát népesedési viszonyai a 

legrosszabbak. A statisztikai 

hivatal megállapitásai szerint 

ugyanis a Bánát lakóssága mu- 

tatja a legnagyobb halálozási 

és a legkisebb születési arány- 
számot. 

Megvizsgálják Bukarest pol- 

gármesterének vagyonát. Egy 

bukaresti ujság, a fennálló tör- 

vényes rendelkezések alapján 

kérte, hogy államilag vizsgál- 

ják meg Donescu, bukaresti pol- 

gármester vagyonának eredetét. 

Donescu ügyvédei utján azzal 

védekezett, hogy a bukaresti 

ujság valótlanságokat állit. A 

biróság a tárgyalást elhalasz- 

totta és arra megidézték a fő- 

düljön fel, 

szekér azonban feldőlt és a sze- 

MHelyreigazitás. A Magyar 

Nép 1937. október 23-iki kelte- 

zéssel megjelent számában „Ha- 

cálos szerencsétlenség" ecimmel 

nirt közöltünk. A hirben levő 

adatokat a következőképpen he- 

ryesbitjük: 

Tiboldi Béla földbirtokos szol- 

gája, Csetri Ferencz szántani 

volt. Hazafelé menet a szekérre 

fát rakott és egy járhatatlan 

uton, amelyen senki sem szo- 

kott szekérrel járni, hazaleié 

igyekezett. A szekeret, hogy ne 

megtámasztotta, a 

rencsétlen legényt a fa agyon- 

nyomta. Mire rátaláltak. halott 

volt. 

Visszavitték zsákmányukat! a 

sintalvi templom kilosztói. Né- 

hány nappal ezelőtt a sinfalvi 

római katólikus templomban 

betörők jártak és értékes kegy- 

szereket, továbbá drága felsze- 

relési tárgyakat vittek maguk- 

Kkal. A csendőrség meginditotta 

a nyomozást, azonban a vak- 

merő betörőket nem sikerült el- 

fogni Legutóbb a plebános 

szentbeszédet tartott és elmon- 

dotta, hogy a templom szent- 

ségeinek elrablása nagy bűn és 

ezért kárhozat jár. Következő 

napon a község határában, kórő 

közé rakva, zsákba csomagolva, 

megtalálták a templomból el- 

vitt értéktárgyakat. A zsák 

mellett levél feküdt és abban a 

betörő bocsánatot kér a lelkész- 

től, hogy elrabolta a templomi 

kegyszereket és arra kérte le- 

velében a plebánost, hogy sza- 

1polgármestert is. baditsa meg a kárhozattól.
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Előre fogják fizetni a decem- 

beri nyugdijat. A bukaresti 

központi nyugdijintézet elkül- 

dötte a pénzügyigazgatóságok- 

hoz az októberi negyedévre 

szóló nyugdijkifizetési utalvá- 
nyokat. A jelek szerint a nyug- 

dijasok utolsó negyedévi nyug- 

dijukat a rendes szokásoktól el- 
térőleg, előbb kapják meg és a 
decemberi nyugdijhoz határidő 
előtt fognak jutni. 

Férfivé operáltak egy nőt. A 
jasii klinikán egy Maria Gri- 
goras nevű nőt férfivé operál- 
tak. A nőből férfivé lett fiatal- 
ember rövidesen házasságot köt 
egy jasii urileánnyal. Az orvo- 
sok megállapitásai szerint a 
műtét tökéletesen sikerült és 
igy a házasságnak nincs aka- 
dálya. 

Szerenecsétlenül járt munkás. 
Egresi Imre gyárimunkás vit- 
riollal telt kannát akart leemel- 
ni egy polcról. A kanna felbil- 
lent és a vitriol a szerencsétlen 
munkás fejére ömlött. A mér- 
ges folyadék fejéről lerágta a 
bőrt, arcát a felismerhete len- 
ségig összeégette és egyik sze- 
mét kimarta. 

Megveszett egy szolgálóleány. 
Floarea Petrenca, bukarosti 
szolgálóleányt két héttel ezelőtt 
veszett kutya marta meg. A le- 
ány nem törődött a harapássai, 
nem kezeltette magát Pasztör- 
intézetben. Két hét után kitört 
rajta a veszettség és veszett- 
ségi rohamában mindent össze: 
tört a konyhán. A megfékezé 
sére kiküldött rendőrt is össze- 
marta, aztán borzalmas kinok 
között meghalt. A rendőrt 
Pasztör-intézetben kezelik. 
Halálos szerencsétlenséget 

ekozott a döglött gránát. A bi 
harmegyei Dumbrava község 
határán Nistor Tódor gazdál- 
kodó kisfia a községi legelőn 

játszadozott. Közben egy ágyu- 
golyót talált. Piszkálni kezdte, 
mire az ágyugolyó felrobbant 
és darabokra tépte a gyerme- 
ket. Az ügyészség szigoru vizs- 
gálatot rendelt el annak meg- 
állapitására, hogy miképpen 
került az ágyugolyó a községi 
legelőre. 

Nagy verekedést rendeztek a 

matrózok Constanca-ban. Két 
tengerész egyesület tagjai poli- 

tikai vitából kifolyólag össze- 
verekedtek. A véres verekedés 

alkalmával ötven tengerész 
megsebesült. A rendet a rend- 
őrség állitotta helyre. 

A szöllőtörkölytől megittaso- 
dott disznók félig megettek 

egy öregasszonyt. Az ó-király- 
ságbeli Igiroasa községben su- 
lyos szerencsétlenséget okoztak 
a szöllőtörkölytől megittasodott 
disznók. Oroiceseu falusi gaz 
dálkodó udvarán egy halom 
szöllőtörköly állott, amelyben 
a cukor szesszé erjedt. Croicescu 
Mária 81 éves öregasszony az 

udvar végén levő disznóólból 
kiengedte a disznókat és a disz- 
nók nekiestek a szöllőtörköly- 
s-- 
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nek. A szesztartalmu szöllőtör 
kölytől megittasodott disznók 
ledöntötték az asszonyt és ke 
zét, lábá: lerágták, arcán is SU- 
lyosan megsebesitették. A sze- 
rencsétlenül járt öregasszonyi 

haldokova szállitották kór- 
házba. 

Megfogta a csuka a halász 
kutyáját. Egy angliai müked 
velő halász egy tóban horgász. 
gatott. Kutyája közelében a 
vizbe gázolt. A kutya váratla 
nul panaszos vonitásban tört 
ki. Kiderült, hogy egy csuka 
belekapott a lábába és a tő mé 
lyebb része felé kezdi huzni. A 
halász kutyája segitségére sie- 
tett és kimentette szorongatott 
helyzetéből. 

szőlőtermelők Hoyelméne! 
Elsőranzu 

szőlőoltványt és gyümölcsfáka 
mérsékelt ára, konkurencia nélkül 
árusitunk. Őszi ültetés előnyös. 
Áriegyzéket kivánatra dijmente- 

sen küldünk-: 
Asoc. Producátorilor .Viticultori" 

DI07TG1NI 
DIOSIG, Judetul Bihor 

Transzivánia legyobb mezőgazdasági 
és közgazdasági szaklapja a 

MEZŐBAZNASÁBI SZEMLE 
Mutatványszámot ingyen küld a 
kiadóhivatal: Cluj Str. Baron L. Pop 

5. szám. 

Etőfizetési dija egész évre csak 80 lel. 
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Jó előveteménye-e a 

Erről a kérdésről két tudományosan kép- 
"elt gazdának olvastam értékes fejtegetését. En- 
gedtessék meg nekem is, hogy hosszu tapasz- 

talatok alapján — hozzászoljak ehez a kérdés- 

nez. Legelőször is legyen szabad megállapita- 
nom, hogy általános szabályokat nem lehet fel- 

állitanit A bizonyos vidék termelési viszonyaira 

vonatlkozó eredményeket és következtetéseket 

általánositani nem lehet, nem lehet pedig azért, 

mert mások a talajviszonyok a Marosmentén, 

mások Keresztur vidékén és mások Udvarhelyen. 

Ez utóbbi helyen, ahol az én kis birtokom is fek- 

zik, a talaj — csekély réti földet kivéve — 
kötött, vagy amint a székely mondja, szivály s 
ennek megmunkálása, szántása, kapálása sok- 
kal nehezebb. ugyannyira, hogy amig előbbi 
helyeken két igás egy hold területet egy nap 
Matt könnyen megszánt s bevet, addig nálunk 
három eke tudja egy nap alatt ugyanezt a mun- 
át elvégezni. Félszázados gazdálkodásom alatt 

80 százalékban mindig kukorica után vetettem 

e
k
 

el a buzámat s csak 20 százalékban lóhere után 
8 ezt is csak azért, mivel a földnek is pihenni 
kellett s ez által elérlem azt is, hogy a föld 
hagyfoku gyomosodását elkerültem. Kötött tala- 
jomnak porhanyóvá tételét pedig az által értem 

e, hogy őszi szántáskor sok-sok szalmás istálló- 
Hrágyát szántottam alája mélyen, minden har- 

madik évben s tavasszal nem tárcsázás, hanem 

kekély szántás után vetettem el a kukoricát, de 
hem lófogut, hanem a korai, úgynevezett székely 

lengerit, mely már szeptember elején beérett 

4 igy elég időm volt földjeimet buzavetés alá jól 
elkésziteni. Ny művelés mellett nemesitett Ko- 
nopi buzámmal 
értem el akkor, midőn az országos statisztika 
adatai szerint az ország átlagos termése — bele- 

értve a Regátot is - csak hat mázsát tett ki 
ez évben. A fentebb elmondottak mindenben 
gazolják, hogy a kukorica jó előveteménye a 
Nzának, de természetesen csakis a koránérő. 
Nern is kisérleteztem félholdnyi területen 

gu kukoricával, mely Kereszturon is honos, 
csak október végére ért be. A termett csövek 

nyolc mázsás átlagos termést 

kukorica a tosának? 

nagyok voltak, de két cső alig volt egy száron, 

mig az én korai kukoricám 2-3 csövet hozott 

szárankint s hogy ezek a csövek nem voltaki 

aprók, bizonyitja az is, hogy egy nagyobb cso- 

vön 480 szemet olvastam meg. Az ügy érdemére 

vonatkozólag megjegyezni kivánom, hogy a ku- 

korica termesztésnél nem a négyzetes termelést 

használtam, de fősulyt fektettem arra, hogy a 

tövek kellő távolságra legyenek egymástól s elég 
levegőt, illetve napot kapjanak. Termesszünk 

tehát megfelelő korai kukoricát, hogy utánna 

jó buzatermésünk legyen! 

Simó Mátgyás. : 

Miért nem szabad nodves kukoricát 
árulni? 

A kormány rendelkezései szérint 14 száza 

léknál magasabb viztartalmu kukorica forgas 

lómba hozatala tilos. Mind a gazdák, mind 8 

gabonakereskedők behatóan foglalkoznak a itér, 

déssel és már meg is jelentek áz első filtakozát 
sok ebben az ügyben. Kétségtelen dolog, hogy 

a kormánynak ez az intézkedése bizonyos tekine 

tetben megbénitja a kukoricaforgalmat, mert a 

kereskedők nagyon óvatosakká válnak vásárlá 

saiknál, a gazdák pedig kényszerhelyzetbe ke 

rülnek. Végeredményében tehát megállapítható, 
hogy ez az intézkedés valóban zökkenőt okoz 

kukorica-kereskedelemben. 

Lássuk a valóságban hogyan fest a kor. 
mánynak ez az intézkedése és lássuk, hogy 

miért volt szükség ennek az intézkedésnek a 
melteteléré: 

A kukorica törésének ideje szeptember, 

október hónapokra esik, aszerint, hogy milyeh 

a vidék éghajlata és időjárása. Általában tehát 

a kukorica sohasem kerül kasba száraz állapot 
ban. Általános szokás tehát, hogy a kukorica tél 
végéig, tavasz elejéig csövesen a kasban szárad 

és csak ekkor kerül morzsolásra és eladásra. 

Románia enyhébb éghajlatu vidékein, 

román Álföldön és a Bánságban általános szo 

kás, hogy a kukoricát csövesen árulják. vag 

rögtön a törés után lemorzsolják és forgalomba
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hozzák. Ez pedig könnyen okozhat bajt, mert 

ksak a legritkább esetben, nagyon meleg nyár 

lés nagyon száraz ősz esetén történik meg, hogy 

a kukorica betakaritása idején 15 százaléknál 

kevesebb vizet tartalmaz. 

Miért jelent határértéket éppen a 15 száza- 

lék, az alábbiakban világitjuk meg. A kukorica- 

csira sok olajat tartalmaz. Ez az olaj nem okoz 

bajt, amig nem jut nedvesség hozzá. Ha azonban 
Ma nedves kukorica nagy halomba összerakva 

megfülled és a nedvesség átjárja az olajjal teli- 

Rett csirákat, vegyi bomlás következik be. A vix 

az olajjal kellemetlen szagu és mérges bomlás- 

MRerméket eredményez. Minden tekintetben ért- 
hető tehát, hogy a kormány 14 százalékban 

szabta meg az árusitható kukorica viztartalmá- 

mak határértékét. Ha ugyanis ennél kevesebb 

miz van a kukoricában, káros bomlás nem lép- 
het fel a kukorica-szemben. Baj nélkül használ- 
ható fogyasztásra és szállitható akár kicsiben, 

akár pedig hajórakományképpen is. 

Engedély kell az oltványok 

eladásához. 

Az uj mezőgazdasági törvény 

MAGYAR NÉP 

mulva a késői érésü, lófogu fajtáju kukoricák 

1937. november 29, 

A kukoricának ezért a tulajdonságáért a 
termelők arra törekednek, hogy minél koraibb 
érésű fajtákat termeljenek és a szemek nehány 
hét alatt annyira kiszáradjanak, hogy a kukori. 
cát forgalómba lehessen hozni. A kukorica ne 
mesitők a cél elérése érdekében szakszerű mun az 
kát fejtenek ki és valószinü, hogy néhány é 

között is lesznek olyan korai érésü változatol, 
amelyek hidegébb éghajlat alatt is ősz eleljéri 
beérnek. 

ségtelenül jelent némi hátrányt az Ókirályság 
és a Bánát kukoricatermelőire nézve, azonban 

el nem vitatható előnyei is vannak. Ettől elte 

kintve a hidegebb éghajlatu helyek kukorica 

termelőit nem érintik, Tél végére, tavasz elejérő él 

ugyanis a helyesen raktározott csöves kukorica 

feltétlenül kiszárad annyira, hogy megfeleljen 
a kormány intézkedése által előirt követelmé 

nyeknek. 

Drázulnak az épitkezési 

anyagok. 

Tekinbettel arra, hogy az épi 
Ér telmében szőlő, gyümölcsfa és 

Hiszfa- -oltványokat csak azok 

Brulhatnak, akiknek erre a föld- 

müvelésügyi minisztériumtól 
engedélyük van. Az engedélyt 

a földmüvelésügyi minisztérium 

a mezőgazdasági kamarák véle- 

ményezése után adja ki. 

Akik a földmüvelésügyi minisz- 

Rérium engedélye nélkül árusi- 

lanak gyümölcsfa-oltványokat, 
tmegbüntetik. 

Krasznán nyár óta tart a 

sertésvész. 

A szilágymegyei. Kraszmaj 

özségben nyár eleje óta pusz- 

tulnak a disznók. A veszedel-! 

mes járvány az állatorvos szi- 

goru intézkedései ellenére is ál- 
kandóan terjed. A gazdáknak a 

ertésvész nemcsak azáltal okoz 
kárt, hogy nagy értékek sem- 

misülnek meg, hanem azáltal 

Is, hogy a járvány miatt nem 

hajthatják piaera állataikat, 

Ötvenötezer vagon buzára ad- 

tak kiviteli engedélyt. 

A folyó évi buzatermésből ed- 
dig 38 ezer vagon buzát vittek 

külföldre. Eddig 55 ezer vagon 

buzára adtak kiviteli enge- 

délyt. 

A gabona-eladási szerződösekre 
repülőbélyeget kell ragasztani. 

A repülésügyi minisztérium 

feljelentése alapján több ga- 

bonakereskedő cég ellen eljárást 

inditottak, mert gabonavásár- 
lási szerződéseikre nem ragasz- 
tottak repülőbélyeget. A biró- 

ságok több felebbezésből kifo- 

lyólag foglalkoztak az üggyel. 

Megállapitották, hogy a tör- 

vény értelmében a gabona-adás- 

vételi szerződésekre is alkal- 

mazni kell a repülőbélyegeket 

és azok a gabonakereskedők, a 

kik ezt elmulasztották, meg 

kell hogy fizessék a kirótt bün- 

tetést. 

tészek tavaszra az épitkezési 
kedv fokozódására számitanak 
az épitőanyag kereskedők méeg 

drágitották az épitkezési anya 

gok tárát. Különösen a puhaf 

350, ókukorica 400, paszuly 69 

—700, lóheoremag 2400-2800 1e 
mázsánként 

Piaci árak Szatmáron 

Buza 510-520, rozs 500, árm 
420-425, kukorica 260, zab 4 
=40 lej mázsánként. 
Réti széna 140-150, 

széna 200, lucernaszéna 

250 lej mázsánként. 

Terményárak Nagykárolyb 
Buza 490-500, rozs 

napraforgó 470-4890, kukoríc 

250, zab 410-420 lej mázél 

1óhore 
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Utasitások a „Gazdarejtvény" 

megfejtéséhez! 

Az állatrartó gazda egyik legfon- 
tosabb kérdése az állatok takarmá. 

nyozása. A takarmányozás az, mely 

az állat egészségi állapotára, fejlő- 

désére, ennélfogva jó felhasználására 

és értékesitésére, legnagyobb befo- 

lyással van. 

Elhatároztuk, hogy ezt a nagyon 

fontos kérdést állandóan felszinen 

tartjuk, mely célból lapunk alsó 

részén „Gazdarejtvény" cim alatt, 
ilkalmat nyujtunk minden Kedves 
olvasónknak, hogy ámattartásra vo- 

natkozó ismereteit felfrissitse és azok 
gitségével épen az állattartásban 
mélkülözhetetlen ajándékhoz jut- 
hasson. 

Rajta tebát kedves olvasóink! A 

nyillal jelzett helyen vágjátok le a 

MAGYAR NÉP 

„Gazdarejtvény" azon részét, mely 
„Megfejtések" cimet viseli. Töltsé- 

tek ki tudásotok szerint a feltett öt ' 
kérdésre adandó feleletet. 

A megfejtéseket legkésőbb f. hó 

30-ig be kelt szerkesztőségünknek 

küldeni, mely a megfejtések helyes- 

ségét elbirálja és: 
r. a mind az öt kérdést helyecsen 

megfejtők között ro csomagot, az 

5-ik pontban megfejtendő szerből ki- 

sorsol és a megfejtőkhöz dijtalanul 
elküldet, 

2. azok között pedig, akik a fel- 

tett kérdéseket csak részben, vagy 

azoknak csak egy részét fejtették 
meg, ugyancsak dijtalanul hasznos 
szaktanácsokat ad az állattartásra 
vonatkozólag. 

A Magyar Nép"-et terjeszteni 
magyar kötelesség! 

KI AKAR IPAROS LENNI? 

Kisebbségi életünk egyik leg- 

fontosabb kérdése az iparos- 

kérdés. Városban az iparosság 

a legbiztosabb életpálya, azok 

számára pedig, akik földhiány 

miatt a faluban gazdálkodni 

nem tudnak, vagy pedig ipart 

tanulni akarnak, régtől kezdve 

ez volt s még ma is ez a ke- 

nyérhezjutás egyik legmegfele- 

lőbb módja. Áll ez különösen a 

Székelyföldre nézve, amely so- 

hasem tudta egészen eltartani 

azokat, akik ott születtek. Mi- 

kor mód volt arra, hogy a szé- 

Kérdések: 

mlnden olvasőnk számára. 

je levágni 

GAZDAREJTVENY 

Megfejtések: 

1. Mit nevezünk teljes értékü takarmány- 
nak és melyek azok a növénvek, melyek 
ilyen takarmányt adnak? 

. 

s. Az állat mikor jut és mikor nem, ilven 2. 

takarmányhoz? 

3. Milyen kórnak nevezzük az állatok azon 3. 
megbetegedését, mely a nem teljes ér- 

tékű takarmányok fogyasztásából szár- 
mazik? 

4. Miben nyilvánul meg ez a kór és mely 4. 
háziállatoknál fordul elő? 

5. Melyik az a két ismert szer, melyet a 5. 
takarmányhoz együttesen naponta hozzá- 
keverve, ez a kór pár nap alatt elmu- 
lik és az állat erőteljes fejlődésnek in- 
dul? (Könnyebbség kedvéért, a „Meg- 
fejtések" rovatban kipontozzuk a két 
szer betüinek számát.) 

EÉEgyik szer: a másik pedig: 



kelyekoől iparosok 

peloluk lettek a legjobb és leg- 

gecsültebb iparosaink, mikor 

szonban erre nem volt alkalom, 

1 kellett vándorolniok a Re- 

gátba, vagy pedig külföldte, s 

ezek közül nagyon sokan vég- 

teg elvesztek a fajtájuk szá- 

mára. 

A kolozsvári Székely Társa- 

vág 1926-ban történt megalapi- 

taása óta azt az alapszabály- 

vzerü célt szolgália, hogy sze- 

cénysorsu székely gyerekeket 

tanoncoknak juttason be, őket 

felnevelésükben segitse, és az- 

tán el is helyeze. Ennek a mun- 

kának érdekében Kolozsvárt a 

Társaság keretében mindenki 

összefogott, aki székely szárma- 

kásu. Teljes egyetértésben és 

vállt vállnak vetve dolgoznak 

ezért a vezető emberek, a ma- 

gas állásuaak éppen ugy, mint 

az iparosok és egyszerü alkal- 

mazottak. E munka eredménye- 

ként számos értékes iparos ki- 

képzését és elhelyezését tette 

lehetővé eddig is a Társaság. 

Ezt a munkát folytatja a Tár- 

saság most választott uj tiszti- 

kara, élükön a kolozsvári ipa- 

rosság két kiemelkedő egyéni- 

ségével: id. Deák Ferenc el- 

úökkel és Demeter Ferenc alel- 

nökkel. A Székely Társaság ál- 

andóan nyilvántartja azokat a 

mestereket, akik tanoncokat 

teresnek, ugyanakkor pedig azo- 

gat a falusi székely fiukat is, 

kik tanoncként akarnak elhe- 

gyezkedni. Ha a megfelelő szak- 

mában hely van, akkor a ta- 

Honcot el lehet helyezni. Ezt a 

munkát eddig csak a kolozs- 
vári elhelyezésre nézve folytat- 

ták, most azonban rendre ki 

Wkarják terjeszteni a kisebb vi- 

déki városokra is. A munka ki- 

szélesedése, amely a tanoncok 

Zzámára sok uj elhelyezkedési 

legyenek, 

MAGYAR NEP 

lehetőséget jelentene, csak ugy 

valósitható meg, ha a Székely 

rársaságot ebben a munkájá- 

pan a vidéken élő tanult embe- 

rek is lelkesen támogatják. 

Kérjük őket, hogy a Társasá- 

got (Calea Marechal Foch 43) 

sziveskedjenek időnként értesi- 

teni a következőkről: 
1. Kik akarnak a falupan ta- 

noncok lenni és milyen szak- 

mát óhajtanakt Ezzel kapcso- 

tatban sziveskedjenek ők 

vagy az érdekelt szülők azt is 

megirni, hogy a gyereket képe- 

sek-é tanulásában valamilyen 

módon támogatni (ruházat, 

havi pénzsegély), vagy pedig 

minden szükségletük előterem- 

tésére a Társaságot kérik meg. 

Hangsulyozni kivánja a Tár- 

saság, hogy miután ilyen célra 

semmiféle anyagi alapja nincs, 

és a felmerülő költséget eseten- 

ként kell előteremtse, csak 

olyan fiu elhelyezését és tá- 

mogatását vállalja, aki teljesen 

szegénysorsu, amit a papnak 

vagy tanitónak irásban kell 
igazolni. Egyben kéri a szülő- 

ket, hogy aki csak teheti, áldo- 

zatok árán is bármily kevéssel 

járuljon hozzá a gyereke nevel- 

tetéséhez. A falu vezetőit redig 

arra kéri, hogy a teljesen sze- 

génysorsu értékes gyerekek ta- 

nulási lehetőségét ugy is pró 

bálják biztositani, hogy falu- 

jukból vagy vidékről rendsze- 

res önkéntes hozzájárulásokat 

gyüjtsenek és juttassanak el a 

Társaság vezetőségéhez erre a 

nemes célra. 

2. A Társaságnak tudnia kell 

azt is, hogy a vidéki kisváro- 

sokban élő lakósok közül ki tud 

és akar tanoncokat elhelyezni? 

Az illetők vagy pedig az ott 

élő papok, tanitók, ügyvédek, 

orvosok stb. irják meg ezek ne- 

veit, szakmájukat a Társaság- [ 
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nak és azt is, hogy a gyerek al 

tátását teljes egészében tndjak 

vállalni vagy nem. 

Minél több helyről érkeme 

be ilyen adatok, annál több 

gény székely gyerek számár 

utánpótlásának fontos kérdéső 

Megkezdődnek az iparos 

szakvizszák. 

K munkaügyi miniszter kőöt 

levelet küldött a munkakami 

rákhoz, amelyben elrendelt 

hogy az iparosok képesités 

vizsgáit sürgősen tartsák meg 

A sikeres vizsga után az ipan 

soknak ki fogják szolgáltat 

uj munkakönyveiket 

A modern Japán egyik tegnagyk 
zeneszerzője nyilatkozik hazájáró 
Délibáb uj számában, amely nag 
terjedelemben és gazdag tartalomma 
jelent meg. 

A szerkesztéséri melel 

GYALLAVY DOMOKOS 

Irógépet 
o 

Smith Premier No 60. Remin: 
ton, Underwood és Corona iró 
gépek zyári árban kapható 

Gyári raktár amertkal és némel 
irógép és sokszorositó kellékek 

ből. Speciális javitómühely a' 
összes rendszerü gépek részéte 
Használt irógépből nagy r 

„R A P ID" 
IRÓGÉPVÁLLALAT 

CLUJ, STR. REGINA MARIA 33 
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ulafaóz 
TÉLI ALMAK. 

Édesalma, árpánérő, vajalina 
korán érnek, el is múlnak nyaranta, 

van amelynek bús őszig kell éznie, 

lehaz aztán meg is marad télire. 

Nyárderekán mért kér számon a világ? 

Mért feni a fogát, mért feni miránk? 
téli alma még alig ha piroslik 

nincs köztünk egy, ki nem arra hasonlit, 

Várj, vitág, várj! még ne fend ránk a fogad! 
minket a sors más időkre tartogat, 

Más időkre, zord, zimankós napokra, 

midőn táj, szíp ott hever majd: kifosztva. 

Midőn mindent jégszuronyra tűz a tél 

4mind e kincsnek csupán emléke ha él – 

ien, világ, az lesz majd a mi időnk! 
ért ilatunk minden zúgocskát betőlt. 

Gyűümölcsünkbe akkor illeszd fogaid, 

hadd érezd a nyár harsogó ízeit! 

Tudom: arcod előnti majd a mosoly, 
3úgy falsz minket - még csak meg se hámozol! 

t KISS JENŐ. 

9Csinos Julcsa és a Csinos meg a Julesa. 
ó 

Csupa tiszta merő véletlenség, hogy Vékony 
ános épp akkor kószált a Varjutanya körül, 
mikor Imricze Péter, a juhász, agyon akarta 
verni a szamarát. Vékony János látta a juhász 
készülődését, látta a halálraitélt közömbös tü- 

Felmét s az árokpartról odaszólt a juhásznak. 
— Ne bántsa kend azt az állatotl! 
Imricze Péter hátralökte a fején a süveget. 

A husángjára támaszkodott. 

net M E má ugyis csak dögnek való, a kutyal 
Mert ezzel már az Isten se boldogul. De külön- 

az en pedig mi közöd hozzá? 
re —– Mi lelte? - kérdezte felelés helyett Vé- 

kony János. 
A juhász arcát elöntötte a düh. 

. Csökönyös, a bitang! Még magam se 
birok vele. Pedig ha én nem! Ha eszibe jut, 
csak megáll. Az istennyila olyankor ki nem moz- 

itja az állóhelyébőlt! 
– Megveszem ... Ano , 

szólt habozva Vékonvy 
... 

MAGYAR NÉP 

A juhász is gondolkozott. Odalökte neki a 
kötőféket. 
— Neszel 
Hamar megegyeztek. Vékony Jánosnak 

nagyon kedvére való lehetett a vásár, mert ut- 
közben vigan fütyörészett és olykor megsimo- 
gatta a szamár szőrös nyakát és megveregette a 
tomporát. 

— Na, gyerünk, Julcsal 

Elnevette magát. Csinos Julcsára gondolt 
ugyanis, akit alkalmasint nem hiába hivtak Csi- 
nosnak. A Vékony Jánosék tőszomszédságában 
lakott az apjával, Csinos Mátéval együtt. Tizen- 
ötesztendős, szőke, kékszemüű és gömbölyü, akár- 
csak a piros alma. Csinos Julcsa azonkivül egy, 
kicsit rátarti is, amire Vékony János azt mond- 
ja, hogy kevély. Épp a minapába is. ahogy a 
keritésen át incselkedett vele János: 

— Na, Julcsa, osztán ugy készülj! Az őszre 
bekötöm a fejed! 

Csinos Julcsa olyan csufondárosan nevetett 
a szeme közé. 

—– Még mire fáj a fogad, tel 
— Mért ne fájna? – hetykélkedett János 
Julcsa csakugyan fittyet hányt. 
— Nol Osztán még te! Akinek csak egy 

árva szamara sincs! 

Ezt akkor Vékony János nagyon zokon 
is vette, mert körülbelül annyit tett, hogy a 

négyökrös, telkes gazda lánya nem állt szóba 
vele, a zsöllérrel. Most már nem érezte magát 
zsöllérnek. Már legalább azt nem mondhatja 
Julcsa, hogy egy szamara sincs. Már van sza 
mara. És azt Julcsának hivják, nahát! Julcsá- 
nak. Csak azért is! 

Akkoriban kezdték éppen a fát fuvarozni 
Varjutanya körül a rengetegből le, a kisvasut- 
hoz. 

Nagy rendbe, szaporán folyt a fuvarozás. 
Száz szekér hordta a fát. Akinek lova, ökre van, 
mind beállott a kincstár fuvarosának. 

Csak Vékony Jánost nevetik az egyetlen 
szamarával. De János visszanevet. Az ő árva 
nagyfülüje egymagában keres annyit, amennyit 
a legcimeresebb két ökör. A harmadik nap be- 
ment Szikszóra és a marhavásáron vett másik 
szamarat is a keresetből. 

Most már aztán könnyedén ment a dolog, 
A hosszú szekérsorban ugy középtájra esett 

éppen. Előtte Király Péter járt táncoló két lovák 
val, utána éppen Csinos Máté, méltőságos két 
fehérszőrű, villaszarvu ökrével. És a kettő kő- 
zött Vékony János két szürke lompos szamaz- 
rával. 

Az egyik reggelen Csinos Máténak még 
valami számozkodni valója akadt az erdésszel, 

hátramaradt. Varjutanyán. A két ökör mögé 
"Csinos Julcsa ült. Arra Vékony János úgy tett, 
mintha észre se venné. De a szamarak mintha 
észrevették volna, még lassabban cammogtak) 
Az előttük indult szekerek már lenn jártak a
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kisvasut közelében s ahol az ut a keskeny hegy- 
ózorosba kanyarodik, a szűk uton már csak két 
szekér döcögött. Elől a Jánosé a két szamárral, 
atána Julcsa a két ökörrel. A szép szőke lány a 
bükkhasábokon üldögélt és csöndesen dudorá- 
szott. Néha átpislogott Vékony Jánosra. Meg- 
zsapkodta az ökröket. mikor ökörszokás szerint 
megoldalogtak a keskeny uton. 
— Csálé ne, Virág! 

Mikor a nagy hegy alá értek, az ut szinte 
elbujik a sűrű csalitba. Vékony János is meg- 
legyezgeti a szamarait. 

– Gyi te, Csinos! Gyi te, Julcsa! 
Csöndesen mondja, de itt, a bozót között 

halk szó is ugy hangzik, mintha kiabálnának. 
Messziről, messzire. A leány rászól az ökrös 
szekérről: ; 

— Te, Jani! Csufolódol? 

János elmosolyodik a sarjadozó növendék- 
bajuszkája alatt. De hátra se fordul. Csak úgy 
elböfög, oldalvást, mintha nem is a leánynak 
felelne. - Ménküt! Ha egyszer ugy hijják! 

– Ugy hijják? Ki hijja ugy? - bosszan- 
kodik vissza a leány A szamaradat? 

—– Azt. 

– Hogy épp Csinos is, meg Julcsa is. Te! 
Mintha nem tudnád, hogy engem is ugy hinak! 
Vékony János fölrántja a vállát. 

-- Az a te bajod.,. Nem az enyém. 
Nagyot hallgattak utána. A szekerek lassan 

kocogtlak a keskeny uton. Ha szemközt jött 
volna még egy szekér, nem tudtak volna kitérni. 
Ugy érezték. mintha közelebb volnának egy- 
máshoz. 

– Te Janil – szólalt meg a lány. Hol vet- 
ted azt a két szamaralt? 

– Velttem. 
– Haá'szen tudom, hogy nem loptad: 
– Nem. 
= Dehát hogy miért is vetted? 
A legény nevel. 
— Te mondtad, hogy egy szamaram sincs. 

Hát vettem. Kettői vettem. Aztán majd ökröt is 
veszek. Meg lovat is. 

Most meg Julcsa nevet. 
– EÉEjhal! Be kényes lettél, egyszerre! Ne 

bolondozz, hé! 

—– Én nem bolondozok. Te bolondozol. 
Igen komolyra fordult a szája a fiunak is, 

a leánynak is. El is gondolkoztak. Nagyon ke- 
mény feje lehetelt Vékony Jánosnak. Vagy na- 
gyon méregbe jöhetett attól, amit a leány be- 
szélt. Mert dühösen vágolt végig a szamarain. 

— Ne, te, ne! Csines! Julcsal! 

MAGYAR NÉP 

ldanul. Véletlenül. A Bükk hallgatag lemosolygot 
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E 

A leány elpirult. Némikép majd hogy sirva 
nem fakadt. 

— Te, Janil! 

– Nó, mi lelt? 
—– Engem semmi se. De te a 

mondtad, hogy bebötöd a fejem. 
— Te meg kinevettél. Azt neo- rá, hogy 

egy árva szamaram sincs. 
Julcsa felpislog. 
– Hát most már van. – Van. 
Vékony János fütyörészni kezdett, mintha 

már nem is volna egyéb mondanivalója. De 
észrevette, hogy Csinos Máté ugyancsak igyek- 
szik a szekere után. Már utol is érte. A hasábok, 
ahogy éllel előre pihentek, ugy elkeskenyitették 
az ülést, hogy Csinos Máté már el se fért rajta 
Amiért is Julcsa leugrott a szekérről. 
— Uljön föl, édesapám! Majd én átülök a 

Janihoz. A Vékony Janihoz. 
Odaszaladt a János szekeréhez. A fiu meg 

állitotta a szamarait. Helyet csinált neki mag 
mellett. Aláteritette a gunyáját, hogy puhábl 
legyen az ülés. Azután megindultak. Vékon) 
Jánosnak valami nagyon szorongatta a torkát 
Nehezen szakadt föl a szó rajta. 

— No látod! — szólalt meg. 
A leány a kendőjét kötögette. 
— Hát neked se kéne mindjárt ugy venni, 

szó szerint! 

János csak legyezgette a szamarait. 
— Mikor azt mondtad, hogy egy szamaram 

sincs! Osztán azt is hogy mondtad! 
A leány tréfásan tarkón legyintette Jánost. 
— Hát, hogy mondtam? A nagy füled csak 

ugy hallotta! De... te! Ha én még egyszer a 
hallom, hogy a szamaradnak azt mondodi 
— Mit? 
— Hogy te Csinos! Te Julcsa!... Nél 

Mintha az én nevem szamárnak való vónal Sze 
rencséd, hogy az apám nem tudja! 

Vékony János igen megzavarodott. Nagyo 
kat nyelt. Megsimogatta a leány tejkendőjét. A 
keze oda-odatévedt az arcára is. Aztán megnó 
gatta a szamarait. 

— Né te, né! Gyi te! Te... hogyishivnakl 
Arra aztán összenevettek. A szekér nagyol 

zökkent valami kavicsos kátyuban, amit az ées 
mosott ki. A fejük akkor összeütődött. majd 
hogynem meg is csókolták egymást. Akarat 

multkor az 

rájok. Az öreg hegy már sokszor láthatott ilye 
neket. Ilyen Vékony Jánost és ilyen Csinos Jul 
csát. Sőt ilyen Csinost és ilyen Julcsát is. 

Lőrinczy Györgű. 

Minden magyar ember ijegyezze jól meg, 
10gy a maguar egyházak biztosító intezete a , 

„MINERVA BIZTOSIÍTÓ RESZVENYTARSASÁG" 
tehátmagyar kötelesség biztositásátide átadni 
varororoooo] 
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gok Adomák 

Népszerüsödik a paprika. 

Szent-Györgyi Albert tudomá- 

nyos kutatásainak és világra- 

kóló kitüntetésének érdekes 

kedménye, hogy a paprika 

ránt az egész világon nagy ér- 
lklődés mutatkozik. A vifág 
minden részéből levelek érkez- 

hek Szegedre és a levelekben 

kegedi paprikamagot kérnek. 

Különösen Németország részé- 

ől tapasztalható nagy érdeklő- 

lés a szegedi paprika iránt. Né- 

hetországban több nagy gazda- 

ág akar foglalkozni a paprika 

ermelésével. Szent-Györgyi Xl- 

ert felfedezése tehát, hogy a 

aprikában nagymennyiségü C 

itamin van, a magyar paprika- 

ermelőknek és a magyar gaz- 

lhsági életnek is nagy eredmé- 
lyeket jelent" 

A világ leggyorsabb ceruza- 

hegyezője. 

A amerikai New-J. ereeyben 

eseredett küzdelem folyt, 

logy ki tud leggyorsabban és 

gjobban ceruzát hegyezni? 

4 győztes egy banktisztviselő 

Mt. Tiz pere alatt hatvanöt 
eruzát hegyezett meg tűfinom- 

águra. A világbajnok cimen ki- 
ül jntalmul aranyceruzát ka- 
ott. 

Hányféle fémből készül az 
antó? 

Az autógyártás tökéletesedé- 

ével az antókat mind többféle 
Nyagból állitják elő. 1911-ben 
rennyolo fajta fémöntvényből 

Uitották elő az autókat. Ma 

Rár egy jóminőségü autó elké- 
itésénél százegy fajta, külön- 

ző összeállitásu acélt és fém- 
ntvényt használnak. 

emészthetők, mint a természe- 

ra és maga sem fogja azokat 

MAGYAR NÉP 

A réz, mint csodaszer. 
A Németországban végzett 

vizsgálatok szerint a cukorbe- 
tegségnek kitünő gyógyszere a 
réz. A németországi kórházak- 

ban kellő orvosi felügyelet mel- 
lett kénsavas rezet adnak a eu- 
korbetegeknek és a betegek ál- 
lapotában nagy javulás követ- 
kezik be. Szakszerü orvosi fel- 
ügyelet mellett a rézgyógyszer 
tartós használata nem válik a 
betegek szervezetének kárára 

Mesterséges növények. 

Egy kaliforniai egyetemi ta- 
nár mesterséges uton paradi- 
csom, krumpli, paprika és más 
növényeket pótló, táplálkozásra 
kiválóan alkalmas és izletes pót- 
anyagot állitott elő. A mester- 

séges növények a tudományos 

vizsgálatok szerint jobbak, 
egészségesebbek és könnyebben 

tes növények. A feltaláló egye- 

temi tanár mégis ugy határo- 

zott, hogy növényeinek készitési 

titkát nem hozza nyilvánosság- 

nagyban gyártani, mert a ter- 
melők millióit tenné ezáltal 

tönkre. 

Jóétvágyu amerikai férfi. 

Egy Buran nevü csikágói 

ügynök megpillantotta egy ét- 

terem hirdetési tábláján, hogy 

fél dollárért mindenki annyit 

ahetik, amennyit akar. A nagy- 

étkü ügynök az étteremben a 

következő ételeket fogyasztotta 

el: két tányér krumpli leves ti- 

zennégy adag disznósült salátá- 

val és köritéssel, tizenhat to- 

jásból rántotta makarónival, 

három tányér különböző saláta, 

öt torta, három felfujt, har 

minckét darab kenyér, öt üveg 

: 
paradicsomlé, tíz fagylalt, öt 

ügynök még tovább is étkezett 
volna, azonban nem adtak szas 
mára több etelt. 

Feledékeny londoniak. 

A londoni közönség feledé- 
kenységére és szórakozottságára 

jellemző a következő számadat. 
A londoniak egy év leforgása 
alatt autobuszokon és közutli 
vonatokon 98 ezer, tehát majd- 
nem százezer darab esernyőt 
hagytak el. 

Egyszerü megoldás. 

Egy fuldoklót kimentenek a 
vizből. A szerencsés ember igy 

szól megmentőjéhez: 

— Szivesen adnék ötszáz lej 
jutalmat, hogy kimentett a viz- 
ből, de csak ezer lejes van ná- 

lam. 

– Nem tesz semmit, — feleli 
az életmentő - ugorjon be 
mégegyszer, én is kihuzom 
mégegyszer s akkor ide ad- 
hatja az ezer lejt. 

Jó helyen keresi. 

Részeg ember keresgél a föl- 

dön az utcai lámpa körül. Rész- 

vevő szivvel áll meg mellette 

egy késői járókelő s megkérdi, 
mije veszett el. 

- A kapukulcsom! 
ki a részeg. 

—- Biztos, 

el? 

— Nem.. 

zunk előtt. 

– Akkor hát miért keresi itt? 

— Mert itt világosabb van! 

Fajgalambok, 
angol golyvások, rezgő pávák, 

angol parókások és Carrierek, 

vetők és komáromiak, német 

sirályok eladók. 

Póstai szétküldés. 

Papp M. Cluj, Str. Tebei 4. 

– böki 

hogy itt vesztette 

ott szemben., a há- 

kávé és két tea. A nagyétkü 



ze. Azon előizeto.- 
mely ügyből kifolyólag tanácsra szo- 
vulnak, ezen rovatunkban készsége- 
sen megadjuk a választ. Tekaintettel 
arra bogy szakértőinknee a tanács- 
adásért fizetnünk kell, felkérjük ol- 
vasómkat, bogy a beküldött tanács 
kérő levélbez mellékeljenek a20 lejt, 
forvosi tanácsokért 30 lejt), eöny- 
nyebbség akáért bélyegben. A tanács- 
sdás költségeit mi nem fedezbetjük. 
Ha a választ levélben kivánjak, ezen- 
felé? még külön portódij as beküt- 
dendő Csak azok- 

szolunk, ametyekbez a 20 :e 
tolva van. Fenntartjak azorban 
a jogot, bogy olyan leve. 
lyek közérdeküek, a vcálaszt 
ban adiak meg. 

a a levelekre =aála 
. Ccsa- 

azt 

tapunk- 

T. Nagyon valószínű, hogy 
birsalmafáinak tömeges pusztulását 
gombabectegség okozta. A birsalmát 
pusztitó gomba. hasonlóan a barack- 
fákat és meggyfákat pusztitó gombá- 
hoz, a virágokon és leveleken Keresz- 
tül fertőzi a birsalmát. Rendesen olyan 
helyen szokott fellépni, ahol a birs- 
alma rossz talajban és rosszul tud 
táplálkozni. A baj okát határozottan 
csak akkor tudjuk megmondani, 
hogyha elpusztul birsalmájáró be- 
küld egy ágat. Figyelje meg csetleg 
tavasszal, hogy az elpusztult birsal- 
máinak töve vagy valamelyik ága 
nem hajt.c ki? Ha ugyanis a birsa- 
mák száraz, déli fekvésben voltak, az 
idei nagy szárazság mellett megtörtén- 
hetik, hogy korábban hullatták le le- 
velüket és gyümölcsük is a szárazság 
következtében hullott le. 

L. I. A kérdéses területen addig ne 
vesse el a bózát, amig tárcsás boro- 
návahl a göröngyöket el nem dolgozra. 
Göröngyös földbe géppel vetni nem 
ajánlatos. Különben ugy gondotjuk, 
hogy tanácsunkra most már nincs 
szükségc, mert az országos esőzések 
következtében a talaj mindenütt any- 
nyira megázott, hogy rendes boroná- 
val jó magházat lehet készíteni a 
szántóföldön. 
L). A szóőlőjében levő hiányok 
pórlására az illetékes mezőgazdasági 
kamarától kérjen engedélyt. Csak azo- 
kar a fajokat fogják engedélyezni, 
amelyeket a törvény előirt. Mi azt 
ajánljuk, hogy a pótlások gödrett 
most ássa ki és az ültetést csak ta- 
vasszal végezze. A föld most már 
könnyen lefagyhat és az oltváayokat 
nem tudja elültetni, Tavasszal leghe- 
lyesebb az oltványokat április közepé- 
től ültetni, amikor már a föld felme- 
legedett. A szőlő oltványok megere- 

déséhez a legszükségeseb előfeltétel a 
meleg. 

akeek bár- 
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1B. 1, Mint irja, gyümölcsös-kertjé- 
nek felső termő rétege 100-I;50 cen- 

timéter vastag és azalatt sziklás, ka- 
vicsos rész következik. Kérdezi, hogy 
milyen fajtáju körtefákat ültessen, 
mert csaknem összes körtefái kipusz- 
tultak. Tanácskérésére feleletünk ha- 
rározottan a következő: Az emlitett 
belyre ne ültessen körtefát, banem pó- 
telja a biányokat alma vagy szilva- 
lákkal. A körtefa ugyanis mélyen 
gyökerezik és megkivánja, hogy jó 
altalaja legyen. Rossz altalaj esetén a 
körtefánál könnyen csucsszáradás 
lép fel és később az egész fa elpusz- 
tul. Ne kinlódjék tehát olyan fával, 
amelyik kertjében nem tud megélni. 

Minden szó 4, vastagabb belü. 
vel s lej. Legkisebb hirdetés 56 
lej. Allástkeresők részére 26 
szóig 40 lej. - Előfizetőinknek 
minden szó 3, vastagabb betüveil 
s lej. Az apróhirdetési dij előre 
fizetendő. Jeligés leveleket csak a 
portó beküldése esetén további- 
tunk. Ugyszintén az érdeklődé- 
sekre is csak ugy adunk válaset, 
ha a válasz lev. lapot mellékelik, 
vagy bélyegben küldik be a portó- 

amely egy pár 
öregből és egy pár fiatalból áll, a 
hely nem megfelelősége miatt sirgő- 
sen eladó. Az állatok pedigrevel bir- 
nak és romániai születésüek. Prém- 
jük elsőrangu sötét maró szinü. Cim 
la kiadóban. 

Oszi 
tiliedlésre 

Gr. Teleki Mvéd faiskolája 
Drasov, posta : Cunta 
jud.Sibiu ajánl: Jonat- 
hán, Ontario London, 
Török Bálint, Batul, 
Arany Pármen, Bos- 
koop szépe 

alma csemetéket 
Rákóczy, Ageni 
.ziiva ringló 
nagygyümölcsü eper 
és ribizke folyton- 
termő málnatöveket 
tiz és száz darabon- 
ként előnyös árban 395, M. J. Nagykend 155, Sz. 

akna 155, Cs I. Kézdivásátbe 
455 Lei. 
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Alább felsoroltaknak köszönete 
mondunk a bejelentett uj előfizetőkér 

B. F. Orvénd, B. L. Vérvölgy, V 
Gy. Esztelnek, Cs. G. Kézdiszentke 
reszt, Sz. P. Esztelnek, F. S. Kézdi 
szentlélek, N. B. Bélafalva. 

ELŐFIZETŐINKHEZ! Vidéki 
megbizottaink előfizetőink felker 
sését tovább folytatják s a rende 
kezésükre bocsátott kimutatás al 
ján az előfizetési dijakat felveszik 
Kérjük azon előfizetőinket, akiket 
megbizottak felkeresnek, bogy s 
bályszeráű nyugta ellenében fizessé 

az r938. évi könyvnaptárunk össe 
állitása folyamatban van s azok ú 
szére, akik kellő időben kifizetk 
vagy kifizették a dijat, az első szál 
litmánnyal még ezen év folyamát 
elküldjük a könyvnaptárt. 

T. B. Kőrispatak. Hozzánk inv 
zett sorait megkaptuk. Lapunk m 
számában az Ön által kifogásolt hi 
helyesbitettük. Mi a hirt egy vidé 
ujság hire után közöltük. Nem tudju 
már megállapitani, hogy melyik vj 
ság közleményét használtuk fel hi 
rünkhöz. Köszönjük, hogy fehívt 
figyelmünket a tévedésre. 

Gasser Sándor Pankota. Nyilvá 
tartási száma 84r2. 

A. G. Maroscsapó. A lapot [. 
nov. 1-től inditottuk meg cimére 
azt minden héten rendesen elkül 
jük. A 85 Nej előfizetési dij beérk 
zett. 
A következő befolyt pénzeket ny 

tázzuk: M. L. Szaniszló 150, G 
Magyarforró 400 L. (r. 1937 0 
1-ig), N. J. Nagyercse 155, S. 
Bere r5o, Cs. I. Karársonyfolva 13 
Özv. T. K-né Kovászna 155, G 
Sepsiszentkirály 305, K. F. Mező 
bölkut r55, T. A. Vizakna 155, 
Sz, B. I. Miriszló ;5, P. Gy. Bih 
diószeg roo, B. E. Kovászna 15f 
H. B. Temesvár 150, B. F. Bab 
r155, Id. N. F. Mezőpanit 155, L 
Aranyosgerend 55, Ozv. V. 5. 
Mezőbánd rss, Cs. J. Nyárádsó 
falva r55, Sz. I. Otelek r55, Árpó 
ról: S. S. 150 és Hitsz. 150, 
Kisjenő r5o, F. S. Felek rs5, Sz. 
Szurduk fso, F. K. Szatmárgőtbe 
155, M. S. Erzsébetbánya 155, 
K. I.-né Papolc 150, K. K. Puj 1 
K. P. Oravicabánya 155, H. F. 
305, F. L. Temesfalva 155, P 
Obéba r5o, K. J. Nagycsán 85, T. 
Mikola 150, K. M. Temesfalva 15 
T. J. Józseffalva 150, Sz. I. Kiskap 
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Erdély nemes pvadjai. 
A vadászat, mint politikai ta- 

mácskozások alkalma, már köz- 
tudattá vált. De mint férfias 
szórakozás is, egyre nagyobb 
kedveltségre tesz szert. A kiálli- 
tások is ezt mutatják. Párizsban 
minden nemzet igyekezett a vi- 
lágkiállitás látogatóinak a vadá- 
szat állapotáról is tájékoztatást 
nyujtani. Berlinben pedig nagy- 
szabásu vadászati kiállitást ren- 
deztek, amelynek legszebb di- 
jait Románia és Magyarország 
nyerték meg. A kiállitáson ke- 
rült bemutatásra Erdély nemes 
állatainak a zergéknek, kitömött 
példányokból álló csoportja is. A 
Retyezát zerge-vadászataira tá- 
voli országokból is eljönnek a 
vadászok. 

nr 

Tanuld meg! 
—-— 

Tejtermelés – hústermelés. 

Lapunkban sokszor foglalkoztunk a tejter- 
melő, hustermelő és igavonó szarvasmarhafaj- 
ták között fennálló alkati különbségekkel. A 
három termelő irányzatnak háromféle testalkat 
felel meg. Képünkön bemutatjuk a tejtermelő 
és hustermelő szarvasmarha fajták csontvázait 
3 csontokon levő husrészek körvonalaival. Lát- 
juk, hogy a tejtermelő állatok csontozata fi- 
Tom, vékony és testalkatuk mindenben eltér a 
zömök, erőteljes hustermelő állatok alakjától. 
A kép olvasóinknak nagy segitségére lesz abban 
az esetben, ha jóltejelő fejőstehenet, vagy pe- 
dig jól hizó, tartani való állatot akarnak pásá- 
Tolni. Az igás szarvasmarha testalkata a tejelő 

Selyemszőrü kecske. 

A szőr- és gyapju termelő állatok bundájá- 
nak finomitása és nemesitése céltudatos állat- 
tenyésztői munkával történik. Képünkön ugyne- 
vezett angora kecskét mutatunk be, amelyet Ka- 
liforniában állitottak ki. Hosszu, selymes szőr- 
bundáját uszályszerüen huzza maga után. Te- 
nyésztője magas ládára állitva fényképeztette 
le, hogy győnyörüű bundája látszodjék a képen. 
Az angora kecske selymes szőréből készült fo- 
nalakból a legfinomabb szőnyegeket szövik és a 
legpuhább, legdrágább kötött árut gyártják. A 
kép bizonyitja, hogy céltudatos tenyésztői mun- 
kával a háziállatok jó tulajdonságait eredménye- 
sen lehet fejleszteni. 

és hustermelő állatok alakja között áll. Csonto- 
zata erős, azonban nem rakódik annyi hus arra, 
mint a hustermelő állatoknál. A piacon a külön- 
böző termelő képességü szarvasmarha fajták 
alakja nem annyira kifejezett, mint a képen 
mert a tulajdonságok a legtöbbször összekeve- 
rődve jelentkeznek. 

Balról a tejelő fajta, jobbról pedig a hústermelő 
szarvasmarha eszményi alakia látható.
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piros levél, sárod tevel, 

Kopott úgon remegve él. 

Minden hervad hovon-heven: 

A MaGYAR NÉP betüle nem. 
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Mindent fel lehet használni trágyának! 
A háztartásban és a ház körül nagyon sok 

elyan anyag von, amiket kitünően fel lehet 
használni a konyhakert-, diszkert- vagy csere- 
pes növények trágyázására. Igy például a viz, 
amiben a hust megmossák, értékes tápanyago- 

kat tartalmaz. Az ilyen viz kiválóan alkalmas 
zőldséges ágyak és szobanővények trágyázá- 
sára. A kormot langyos vizben feloldjuk és bár- 
milyen nővény trágyázására használhatjuk. 

A kávéseprőt ugyanugy használjuk fel 
trágyázásra, mint a kormot. A kisérletek sze- 
rint a foghagyma nagyon meghálálja a kávé- 
seprővel való trágyázást. Az állati szőröket és 

Mire a jó tüdő? 

Mészáros: Van. 
—- Akkor kérek egy kilót. A mészáros le- 

méri a hust, becsomagolja és odaadja a suhanc- 
nak, aki megkérdi: 

A- És jó tüdeje van? 
— Hogyne, az is van. 
— Na akkor fusson utánam! 
Szalad el fizetés nélkül a fiú. 

tollat ne dobjuk et. Ássuk el a virágágyakba, 
vagy a fák tövébe, mert elkorhadásuk után ki 
tünő tápanyagokat szolgáltatnak a növények- 
nek. 

A fürészpor kitünő alkotórésze a keverék 
trágyának. Földbe ásva nehánd ém korkadós 
után kitünően használható, mint egíjetemés 
trágya. 

A magyar diszítés alapformál. 

z Da Sa 

lsákásss 

A szár játszik igen nagy szerepet a most kő 
zőlt mintáinkon. Lehet egyszerű vonal, mint 7 

felső baloldali diszitésen, lehet azonban a szárf- 
ral egybeolvasztott levelekkel gazdagitott. Alsó 
sordiszünk mutat ilyen megoldást. 

Kiadja a Magyar Nép" kiadóbizottsága, Minerva Rt., Cluj-Koozsvár, Str. Baron L. Pop.5. –1056 
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